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FEEL THE PRO FEEL THE PRO
MODELLO - MODEL | CODICE - CODE | MODELLO - MODEL | CODICE - CODE MODELLO - MODEL | CODICE - CODE | MODELLO - MODEL | CODICE - CODE
MODELE - MODELL | KENN NR. MODELE - MODELL | KENN NR. MODELE - MODELL | KENN NR. MODELE - MODELL | KENN NR.
MODELO-MONTEAO | CODIGO - KODE | MODELO-MONTEAO | CODIGO - KODE MODELO-MONTEAO | CODIGO - KODE | MODELO-MONTEAO | CODIGO - KODE
MOJIENL - MOJIEN | KOD -KOD-COD | MOENb - MOREN | KOD-KOD-COD  MOMEML - MOAEN | KOD-KOD-COD | MOJENL - MOAIEN | KOD - KOD - COD
NAIDIS -MALLI | KQAIKOZ-KO | NAIDIS -MALLI | KQAIKOE - KO NAIDIS -MALLI | KQAIKOZ-KO | NAIDIS - MALLI | KQAIKOE - KO
MODELIS-MODELIO | $IFRA-KOOD | MODELIS-MODELIO | SIFRA -KOOD MODELIS-MODELIO | $IFRA-KOOD | MODELIS-MODELIO | $IFRA - KOOD
31,4l | KOODI -KODS 340 | KOODI -KODS 3,8l | KOODI - KODS 3180 | KOODI -KODS
KODAS - KODA KODAS - KODA KODAS - KODA KODAS - KODA
A e B A
AS 8 IK CBM 16311210011 | AS 27 IKHD 17141610035 AS 400 IK Auto 17281210190 | ASL7P 16162410001
AS8I 16271210001 | AS27P 17131210001 AS 400 IK HD 17281610035 | ASL7P 16164010001
AS8I 16271270001 | AS27P 17131210172 AS 400 IK HD 17401210001 | ASL7P 16164010002
AS8I 16273910012 | AS27P 17131230001  AS400P 17251210001 | ASL7P 16164040680
AS8P 16292410001 | AS27P 17131290001 AS400P 17251210002 | ASL7P 16164050001
AS8P 16294010001 | AS 27 PD 17161210005  AS400P 17251210690 | BRAVO 15858410970
AS8P 16294010002 | AS 30 KK 18951210011 AS400P 17251210930 | BRAVO HARR 15858410020
AS8P 16294020001 | AS 30 IK 18951220011 AS400P 17251230001 | CLASSIC5.3MIC 14251210010
AS 8P CBE 16302410001 | AS 30 K 18951230011 AS400P 17251240001 | CLASSIC5.3MP C 14204010010
AS9I 16321210001 | AS40 K 18961210011 AS400P 17251290001 | CLEAN POWER
AS9I 16321210002 | AS 59 KK 17751210011 AS 400 PD 17261210001 Wb221P 16531310460
AS9I 16321210172 | AS59 1K 17751210012 AS 590 | CBM 15271270001 CLEAN POWER
WD 36 P UFS 14171310460
AS9P 16342410001 | AS 59 IK 17751230011 AS 590 IK CBM 15271210011 CLEAN POWER
AS9P 16344010001 | AS 59 IK 17751230012 AS 590 IK CBN 15281210011 | WD 50 PD UFS 15181310460
AS9P 16344010002 | AS 59 IK Auto 17751210190 AS 590 P CBN 15351210001 | CLEAN POWER
AS9P 16344040680 | AS 59 IK D HD 17781210001 AS 590 P CBN 15351210172 WD802PDTPT 14421310460
AS9PD 16414010001 | AS 59 IK D HD 17781290001 AS 590 P CBN 15351290001 D802P SV 14341210001
AS 121 14801210001 | AS 591K D HD 17781610035  AS 590 PD CBN 15351210160 D802PD SV 14321210005
AS121 14801210002 | AS 59 P 17761200001 AS 600 IK CBM 15521210011 EXTRAT | 14754010001
AS 121 CBM 14791210001 | AS59 P 17761210001 AS 600 IK CBN 15531210011 EXTRATITAUTO 14764010001
AS 121 CBN 14821210001 | AS59 P 17761210172 AS600 IK CBN 15531230011 EXTRAZ1 | 14624010001
AS 121 CBN 14823910012 | AS59 P 17761210930  AS600 IK CBN 15533910012 EXTRAZ21TAUTO 14834010001
AS12P 14814010001 | AS59 P 17761230001 AS 600 P CBN 15611210001 EXTRASTIATO 14534010001
AS12P 14814010002 | AS 59 P 17761240001 ASL 101 17071210001 EXTRASTIATTOLK 14614010001
AS 12P CBN 14832410001 | AS59 P + SCA 17851210001 ASL 101 17071210005 EXTRASTICEVE 14524010001
AS 12P CBN 14834010001 | AS 59 PD SP 17961210001 ASL 101 17071210325 EXTRAS1 | U4 14524010002
AS 12P CBN 14834040680 | AS 60 IK 18001210690  ASL 101 17071230001 EXTRAT 16244010001
AS 12P CBN 14838410012 | AS60 KK 18001210011 ASL 10| Auto 17071210190 EXTRATIAUTO 16254010001
AS12PCF 14874010001 | AS 60 IK Auto 18001210190  ASL10P 17091200001 EXTRATIUFS 16091210005
AS271 17111210541 | AS60IKD 18191210011 ASL10P 17091210001 EXTRATIUFS 16091710005
AS 27 IK 17111210011 | AS60 IK D HD 18001610035 ~ ASL10P 17091230001 EXTRATP 16221210001
AS27 K 17111230011 | AS60 IKD HD 18201210001 ASL10P 17091290001 EXTRATP 16221210005
AS 27 K Auto 17111210190 | AS60P 18011210001 ASL71 16151250005 EXTRAT P UFS 16221210002
AS 27 IKHD 17141210001 | AS60 PD SP 18021210001 ASL7| 16151210001 EXTRACTOR 50 14698410970
AS 27 IKHD 17141290001 | AS 400 IK 17281210011 ASL71 16151210002 FREDDY12 14839410295
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FEEL THE PRO FEEL THE PRO
MODELLO - MODEL | CODICE - CODE MODELLO - MODEL | CODICE - CODE MODELLO - MODEL | CODICE - CODE MODELLO - MODEL | CODICE - CODE
MODELE - MODELL | KENN NR. MODELE - MODELL | KENN NR. MODELE - MODELL | KENN NR. MODELE - MODELL | KENN NR.
MODELO-MONTEAQ | CODIGO - KODE MODELO-MONTEAO | CODIGO - KODE MODELO-MONTEAO | CODIGO - KODE MODELO-MONTEAOQ | CODIGO - KODE
M?ﬂEﬂb -MOJEN | KOD - KOD - COD M?ﬂEﬂb -MOJEN | KOD - KOD - COD M?ﬂEﬂb -MOJEN | KOD - KOD - COD M?ﬂEﬂb -MOJEN | KOD - KOD - COD
NAIDIS - MALLI KQAIKOZ - KOf NAIDIS - MALLI KQAIKOZ - Ko NAIDIS - MALLI KQAIKOZ - KO NAIDIS - MALLI KQAIKOZ - KOf
MODELIS-MODELIO | $IFRA - KOOD MODELIS-MODELIO | SIFRA - KOOD MODELIS-MODELIO | SIFRA - KOOD MODELIS-MODELIO | SIFRA - KOOD
JIUkl | KOODI - KODS JIUkN [ KOODI - KODS Ukl [ KOODI - KODS Skl [ KOODI - KODS
KODAS - KODA KODAS - KODA KODAS - KODA KODAS - KODA
4 a9 a0 0
FREDDYS 16299410295 | M26 IPONPAULKA 19131210001  PROFD1ICONBI 15775410001 | PROWDAAOMAS 13301740001
GREENPRO M26 1A 19131210620  PROFD¥IEL 15755410001 | PROWDA4OMAS 13301760001
POWERD 12 15847810500 14196 19171210620 PROFD%PCOMBI 15731710001 | PS27 17119010150
GREENPRO
R o0 1agsTatosan | V2P KPoralia] 19134010001 PROFD31PEL 16711710001 | SP7 16494011350
p— M311AUTO 14501210002 PROFDGPEL 15711730001 | SP7Plartigiano 16494010506
POWERWD22P 14657830500 | M311CM 14501210001 PROFDBPEL 15755430001 | SP8 | 16871210001
GREENPRO M31ILK 14501210003 PROFDRAPELM 14631710001 | SPGICOMBI 16891210001
POWERWD36P 14517810500 | 1) 14501230001 PROFDRBAIELM 14641710001 | SP8P 16884010001
GREENPRO
P wusaTetosno | M7! 16171210002 PROFDPCOBIN 16741710001 | SPEPCOMBI 16904010001
CREENPRO M71 16181210001 PROFDICONBM 15081710001 | SPEPCOMBI 16904010360
POWERWD 802P 14337810500 | M7 1 Auto 16171210000 PROFDE0APCOMB 15391710001 | SP8PFinedust 16884010660
GREENPRO M7P 16194010001  PROFDS0APEL 15791710001 | SP8000P 16884011865
VOYAGER 4 19597810500 11 7p 16194010620  PROFDB0APELM 15451710001 | SP9P 16374010001
INPUMP $02$PCF 17981610001 1 g, 14691210001 PROFDE0APCOBIN 15411710001 | SPOPCOMBI 16394010001
INPUMP 902 $PCFS° 17981610002 11, 14691240001 PROWDAOHAS 13401710001 | SPOPCOMBI 16394030360
INPUMP 90.28PCF__ 17981630001 1 3 ' auto 14681210001  PROWDAZOHAS 13401760001 | SUPERCARPETS50 19171310460
KOWPACTA1 16188410570 | o auto 14681210002 PROWDA4OHAS 13411770100 | SUPERVAC 100 15951311460
M 71210001 1 p 14704010005  PROWDAADHAS 13411730001 | SUPERVAC 140 17051310459
M11TAUTO 171210002 19 14704010620  PROWDAAOHAS 13411760001 | SUPERVAC 140L 17091310459
M12P 14944010001 11 g 14704040001  PROWDA4OHAS 13411720001 | SUPERVAC290 17131310459
M12P 14944010620
MoPp 14704040680  PROWDA4OHAS 13411710001 | SUPERVAC3000 18101310459
M2 14601210001 19 14704050210  PROWDAADHAS 13431710001 | SUPERVAC30001 18301310460
M211AUTO 14601210002 1\ 1ax1 351 16278410070 PROWDAZOLAS 13231710001 | SUPERVAC350 17251310460
M211AUTO 14601230001 1\ axi 501 16328410070  PROWDA4OLAS 13201770100 | SUPERVACS0 15966810460
M 26 CM 19131242001
MAXI 80 14808410070 PROWDA4OLAS 13201730001 | SUPERVACED 15351310459
M261 111210005 | peorRAESSIC 14051210010  PROWDAADLAS 13201710001 | SUPERVAG SIASCA 17941310450
M26] 111210006 | peoroRAESSIPC 14004010010  PROWDADLAS 13201760001 | TD36.11COMBI 15784010001
M2 111212002 | ceorCRAERSERIC 14151210010 PROWDA4OL 13131710001 | T D364 1EL 15764010001
M261 1131212301 | ororoRANGEBIERC 14151210020  PROWDAZOL 13101710001 | T D361 P COMBI 15741210001
M261 19131230001 | oeoORUANGEBSERC 14152030010 PROWDAZOMAS 13311730001 |TD36APEL 15721210001
M2 111242002 | cecrCRIAERSERPC 14104010010 PROWDA4OMAS 13311720001 | TD50.1PCOMBI 15401210001
M26 | Auto 19131210190
PERFORIAIEGIERPC 14104010020  PROWDAAOMAS 13311710001 |TDSOAPEL 15801210001
M 261 AUTO 19131210191
PROFDZIPEL 15671710001  PROWDALOMAS 13331710001 | TWOR!NSTALATER 15708611951
M26TLK 1131210002 | oRoFDR%PEL 15711710002 PROWDAZOMAS 13301770100 | TOSSENAL7 17091710005
M26IPONPACENE 19131212001 | oo rpagpe. 15741710010  PROWDAZOMAS 13311760001 | TOSSENEX12P 16221710005
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MODELLO -MODEL | CODICE - CODE MODELLO -MODEL | CODICE - CODE

MODELOAONTEAD | GOOIGO KODE | MODELGONTEA® | CODIC -KODE

N wac " oakoeron | Nemrewae | Koakoron

MODELIS-MODELIO | SIFRA - KOOD MODELIS-MODELIO | SIFRA - KOOD
2 KooAs koo P2 Ko0as koo

e o

TOSSENEX 12P WD802ITPT 14454010001

AUTO 16071710005 | \yy go.2 1 TPTUFS 14464010001

TOSSENEXS0P 14721710005 | \\p gy 2p TPTUFS 14418611951

TOSSENWLS 511710005 |\/hgpopurs 14331210001

TOSSENWLS 15171710005 |\~ 201200001

TOSSENWLS 14331710005 |, - pym—"

WDZAIUPS  BGAO10001 [\

WD221PUFS 14651230001 |5 ayop FUFS 14491210001

Wp2211 16544010001 | ypgoapcr 14481240001

Wp221P 16531210002 | (v 0.2 PTPTUFS 14411210001

Wp221P 16531210001 | (v g0.2PDSPUFS 14281210001

WD221PUFS 14651210001 |5 op2ppspurs 14281230001

WD 22.1PDUFSSV 14741710005

WD 22.1P 16531210002

WD221PEL 15681210001

WD36.1IUFS 14544010001

WD 36.11 15064010001

WD 36.1P 15051240001

WD361PUFS 14511210001

WD361PUFS 14511230001

WD 36.1P 15051210001

WD36.1PELFD 15701210001

WD 5011 1514010001

WDS0.1IUFS 14594010001

WD 50.1 P 15101240001

WD 50.1 P 15101210001

WDS0.1PUFS 14561210001

WDS50.1PDUFS 15171210001

WD50.1PDUFS 15171230001

WD 50.1 PD 15151210001

WD 8021 14354010001

WDB02IUFS 14374010001

WDB02IUFS 14374010120

WDB02ITMT 14434010001

WD 80.2 | TMT UFS

14444010001
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THE RULING MACHINES
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THE RULING MACHINES

MODELLO - MODEL | CODICE - CODE MODELLO - MODEL | CODICE - CODE MODELLO - MODEL | CODICE - CODE MODELLO - MODEL | CODICE - CODE

ieoms e, (O, | OSSOL O, mRtIL oW st owe

AT UCRE 0,100 C00 | ML MORE | A0,100 S0 M e |0, co0 | e |00, o

MODELIS-MODELIO | $IFRA - KOOD MODELIS-MODELIO | $IFRA - KOOD MODELIS-MODELIO | SIFRA - KOOD MODELIS-MODELIO | $IFRA - KOOD
oo oo | oo oo o oo o | oo o

a0 B e a0

98 1K 17753811950 | 990 PD SP 156623811950  T54hp 55400V 00-17100101 | WD 80.21CF 14908611950

98 IK CBM 15273211950 | AS 27 P 17133811950  T54hp5.5220VTif.  00-17100201 | WD 80.2 1 TMT 14438711950

8P 17763811950 | AS59 P 17763811951 T54hp5.5380V 00-17100001 | WD 80.21 TMT UFS 14448711950

8P 17763851950 | AS 400 IK 17283211950  T54hp5.5380V-HD  00-17101001 | WD 80.2 I TMT 14438741950

99 1K 18003211950 | AS 400 PD 17133811951 T55hp7.5220VTif.  00-17200201 | WD 80.2 | TPT 14458711950

99 1K 18003261950 | AS 400 PD 17263811950  T55hp7.5380V 00-17200001 | WD 80.2I TPTUFS 14468711950

814N 00-13201321 | ASL 101 17073211950  T55hp7.5ComBT.  00-17200301 | WD 80.2P 14308611950

814NP 00-08301381 | ASL10P 17093811950 ~ TD36.11COMBI 15788711950 | WD 80.2 P UFS 14338611950

8291 00-13800321 | CE11/11 16182311950  TD36.11EL 15768711950 | WD 80.2 P UFS 14338631950

829 |RE 00-15150321 | CE 35/11 14683211950  TD36.1PCOMBI 15748611950 | WD 80.2P CF 14488611950

829P 00-089000VS | CE 35/11SA 14683211951 TD36.1PEL 15728611950 | WD 80.2P CFUFS 14498611950

829P 00-08900381 | CE 56/21 14923211950 ~ TD50.1PCOMBI 15408611950 | WD 80.2PTPTUFS 14418611950

829 P RE 00-15250381 | CE 56/2 | SA 14923211951 TD50.1PEL 15808611950 | WD 80.2P TPTUFS 14418611951

829 P RE 00-153500VS | D80.2P SV 14348611950 WD 221 UFS 14664010120 | WD80.2PTPTUFS 14418621950

9311 00-13900321 | EXTRA7| 16248711950 ~ WD 22 P UFS 14658621950 | WD 90.2PD SPUFS 14288611950

9351 00-13600321 | EXTRA7 | AUTO 16258711950 ~ WD 22.11 16548711950

9351CB 00-13601321 [ EXTRA7P 16228611950 ~ WD 22.11UFS 14668711950

9351CB 00-13801321 | EXTRA 111 14758711950 ~ WD 22.1P 16538611950

9351CB 00-13601322 | EXTRA111AUTO 14768711950 ~ WD 22.1P UFS 14658611950

935P 00-13500381 | EXTRA 211 14628711950 ~ WD 22.1PEL 15688611950

935P CB (ex936P)  00-13501381 | EXTRA 211 14628731950 WD 36 P UFS 14518621950

9381 00-14000321 | EXTRA211AUTO 14638711950 ~ WD 36.11 15068711950

9381CB 00-14001321 | EXTRA311AUTO 14538711950 ~ WD 36.1 | UFS 14548711950

938P 00-14100381 | EXTRA31ICEME 14528711950 ~ WD 36.1P 15058611950

938 P CB (ex962P)  00-14101381 | EXTRA31IULKA 14528711951 WD 36.1 P UFS 14518611950

938 RE I (ex901RE) ~ 00-14801321 | INPUMP 90.2PD SP CF 14388621950 ~ WD 36.1PELFD 15708611950

98 PD SP 17963811950 | K855hp5.5230V ~ 00-17200105 ~ WD 50 P UFS 14588621950

980 IK CBN 15343211950 | K855hp5.5400V  00-17200102 ~ WD 50.11 15118711950

980 P CBM 17973811950 | K855hp7.5380V ~ 00-17200101 WD 50.1 TUFS 14598711950

980 P CBN 16352411420 | K855hp 7.5ComBT.  00-17200121 WD 50.1P 15108611950

980 P CBN 15353811950 | PROFD 22 P EL 15678721950 WD 50.1 P UFS 14588611950

990 IK CBM 15523211950 | PROFD 36 P EL 15718721950 WD 50.1 PD 15158611950

990 IK CBN 156603211950 | T 22220V TRIFASE ~ 00-16800201 WD50.1PDUFS 15178611950

990 P CBN 15613811950 | T 22 380V 00-16800001 WD 80.21 14358711950

990 IK CBN 16633211950 | T 54 380 V +souoffio ~ 00-17100401 WD 80.2 | UFS 14378711950




Dichiarazione
o di conformita C €
Con la presente si dichiara che la macchina qui di
seguito indicata, in base alla sua concezione, al
tipo di costruzione e nella versione da noi introdotta
sul mercato, € conforme ai requisiti fondamentali
di sicurezza e di sanita delle direttive CE.
In caso di modifiche apportate alla macchina senza
il nostro consenso, la presente dichiarazione
perde ogni validita.

Prodotto
ASPIRATORE

MODELLO
(vedi tabella pagina 2-3-4-5)

CODICE
(vedi tabella pagina 2-3-4-5)

Direttive CE pertinenti
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Norme armonizzate applicate
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN IEC 63000

Regolamentazioni applicate

Nome e posizione della persona autorizzata
a firmare la Dichiarazione: Giuseppe Riello,
Amministratore Delegato Riello Cleaning

Machines S.p.A.
ol
Firm

Giuseppe Rlello

Nome e indirizzo della persona autorizzata a for-
nire il fascicolo tecnico: Luca Lenzi, presso Riello
Cleaning Machines S.p.A.,

Sede operativa ed amministrativa: Via Circonvalla-
zione, 5 - 27020 DORNO (PV) - Italy

Sede legale: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - Italy

Firma
Luca i

Dorno (PV), 09/2025

6

Declaration of EC
@ conformity
We hereby declare that the machine described
below complies with the relevant basic safety and
health requirements of the EU Directives, both in
its basic design and construction as well as in the
version put into circulation by us. This declaration
shall cease to be valid if the machine is modified
without our prior approval.

Product
VACUUM CLEANER

MODEL
(see Page 2-3-4-5)

CODE
(see Page 2-3-4-5)

Relevant EU Directives
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Applied harmonized standards
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN IEC 63000

Applied regulations

Name and position of the person authorised to
sign the Declaration: Giuseppe Riello, Chief Ex-
ecutive Officer of Riello Cleaning Machines S.p.A.

=)
Signatur

Name and address of the person authorised to
supply the technical manual: Luca Lenzi at Riello
Cleaning Machines S.p.A.,

Headquarters: Via Circonvallazione, 5 - 27020
DORNO (PV) - Italy

Registered office: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - ltaly

Signature
Luca LeriZi

Dorno (PV), 09/2025



Déclaration
de conformité C E

Nous certifions par la présente que la machine
spécifiée ci aprés répond de par sa conception
et son type de construction ainsi que de par
la version que nous avons mise sur le marché
aux prescriptions fondamentales stipulées en
matiére de sécurité et d’hygiene par les directives
européennes en vigueur. Toute modification
apportée a la machine sans notre accord rend
cette déclaration invalide.

Produit
ASPIRATEUR

MODELE
(Voir tableau page 2-3-4-5)

CODE
(Voir tableau page 2-3-4-5)

Directives européennes en vigueur
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Normes harmonisées appliquées
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN IEC 63000

Décrets appliquées

Nom et position de la personne autorisée a signer
la Déclaration : Giuseppe Riello, Directeur Général
de Riello Cleaning Machines S.p.A.

Al
Signature

Nom et adresse de la personne autorisée a four-
nir le fascicule technique : Luca Lenzi, auprés de
Riello Cleaning Machines S.p.A.,

Headquarters: Via Circonvallazione, 5 - 27020
DORNO (PV) - Italy

Registered office: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - Italy

Signature
Luc zZi
Dorno (PV), 09/2025

@ EG- Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir, dass die nachfolgend
bezeichnete Maschine aufgrund ihrer
Konzipierung und Bauart sowie in der von
uns in Verkehr gebrachten Ausfuhrung den
einschlagigen grundlegenden Sicherheits und
Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinien
entspricht. Bei einer nicht mit uns abgestimmten
Anderung der Maschine verliert diese Erklarung
ihre Glltigkeit.

Produkt
STAUBSAUGER

MODELL
(Siehe Seite 2-3-4-5)

KENN NR.
(Siehe Seite 2-3-4-5)

Einschlagige EG-Richtlinien
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Angewandte harmonisierte Normen
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN IEC 63000

Angewandte Verordnungen

Name und Beruf der autorisierten Person, welche
die Erklarung unterzeichnet.: Giuseppe Riello,
Vorstandsvorsitzender Riello Cleaning Machines
S.p.A..

Giuseppsg/Rigllo

Name und Anschrift der zustandigen Person flr
den Versandt technischer Unterlagen:

Luca Lenzi, bei Riello Cleaning Machines S.p.A.,
Headquarters: Via Circonvallazione, 5 - 27020
DORNO (PV) - ltaly

Registered office: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - Italy

Unterschrift
uca L
Dorno (PV), 09/2025



Declaracion
de conformidad C €

Por la presente declaramos que la maquina
designada a continuacion cumple, tanto en lo que
respecta a su disefio y tipo constructivo como a la
version puesta a la venta por nosotros, las normas
basicas de seguridad y sobre la salud que figuran
en las directivas comunitarias correspondientes.
La presente declaracion perdera su validez en
caso de que se realicen modificaciones en la
maquina sin nuestro consentimiento explicito.

Producto
ASPIRADOR

MODELO
(Ver tabla pagina 2-3-4-5)

cODIGO
(Ver tabla pagina 2-3-4-5)

Directivas comunitarias aplicables
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Normas armonizadas aplicadas
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN IEC 63000

Normas aplicadas

Nombre y posicién de la persona autorizada para
firmar la Declaracion: Giuseppe Riello, Director
ejecutivo Riello Cleaning Machines S.p.A.

Nombre y direccion de la persona autorizada para
suministrar el fasciculo técnico:

Luca Lenzi, Riello Cleaning Machines S.p.A.,
Headquarters: Via Circonvallazione, 5 - 27020
DORNO (PV) - ltaly

Registered office: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - Italy

Firma
Luca i
Dorno (PV), 09/2025

8

Declaracao
de conformidade C €

Declaramos que a maquina a seguir designada
corresponde as exigéncias de seguranca e de
saude basicas estabelecidas nas Directivas CE
por quanto concerne a sua concepgao e ao tipo
de construgdo assim como na versdo langada
no mercado. Se houver qualquer modificagdo na
maquina sem o0 nosso consentimento prévio, a
presente declaragéo perdera a validade.

Produto
ASPIRADOR

MODELO
(Ver tabela pagina 2-3-4-5)

cODIGO
(Ver tabela pagina 2-3-4-5)

Respectivas Directrizes da CE
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Normas harmonizadas aplicadas
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN IEC 63000

Normas aplicadas

Nome e cargo da pessoa autorizada a assinar a
Declaragéo: Giuseppe Riello, Diretor executivo
Riello Cleaning Machines S.p.A.

PN
Assinatur:

Giusepp¢ Ri

Nome e endereco da pessoa autorizada a forne-
cer o manual técnico: Luca Lenzi, em Riello Clea-
ning Machines S.p.A.,

Headquarters: Via Circonvallazione, 5 - 27020
DORNO (PV) - Italy

Registered office: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - ltaly

Assinatura
Luca Zi
Dorno (PV), 09/2025



EG-verklaring

@ van overeenstemming
Hierbij verklaren wij dat de hierna vermelde
machine door haar ontwerp en bouwwijze en in
de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoet aan de betreffende fundamentele
veiligheids en gezondheidseisen, zoals vermeld in
de desbetreffende EG-richtlijnen. Deze verklaring
verliest haar geldigheid wanneer zonder overleg
met ons veranderingen aan de machine worden
aangebracht.

Product
STOFZUIGER

MODEL
(zie de tabel op pagina 2-3-4-5)

CODE
(zie de tabel op pagina 2-3-4-5)

Van toepassing zijnde EG-richtlijnen
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Toegepaste geharmoniseerde normen
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN IEC 63000

Toegepaste verordeningen

Naam en functie van de tot het ondertekenen van
de verklaring gemachtigde persoon: Giuseppe
Riello, Algemeen directeurRiello Cleaning Machi-

nes S.p.A.
\
Handtekenin

Naam en adres van de tot het afgeven van het
technisch dossier gemachtigde persoon:

Luca Lenzi, Riello Cleaning Machines S.p.A.,
Headquarters: Via Circonvallazione, 5 - 27020
DORNO (PV) - ltaly

Registered office: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - Italy

Handtekening
Luca i
Dorno (PV), 09/2025

@ C € samsvarserklaering

Vi erkleerer med dette av maskinen at maskinen
som er angitt unger, pa grunnlag av sitt formal,
konstruksjonstype og i den versjonen vi har
presentert pa markedet, er i overensstemmelse
med de grunnleggende sikkerhets og helsekravene
i EF-direktivene.

Ved tilfelle av endringer utfert pa maskinen uten
var godkjenning, mister denne erklaeringen all
gyldighet.

Produkt
STOVSUGER

MODELL
(se tabell side 2-3-4-5)

Kode
(se tabell side 2-3-4-5)

Gjeldende EF-direktiver
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Anvendte harmoniserte normer
EN 60335-1

EN 60335-2—-69

EN IEC 63000

Anvendte direktiver

Navn og stilling til vedkommende som er autorisert
til & skrive under erklaeringen: Giuseppe Riello,
Administrerende direkter Riello Cleaning Machi-

nes S.p.A.
]
Underskrift

GiuseppefRigflo

Navn og adresse til vedkommende som er autori-
sert til & utgi teknisk dokumentasjon:

Luca Lenzi, Riello Cleaning Machines S.p.A..,
Headquarters: Via Circonvallazione, 5 - 27020
DORNO (PV) - ltaly

Registered office: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - ltaly

Underskrift
Luc nzi
Dorno (PV), 09/2025



EF-overensstemmelseser-
@ klaering
Hermed erkleerer vi, at den nedenfor naevnte
maskine i design og konstruktion og i den af os i
handlen bragte udgave overholder de geeldende
grundlaeggende sikkerheds og sundhedskrav i
EF-direktiverne. Ved eendringer af maskinen, der
foretages uden forudgaende aftale med os, mister
denne erkleaering sin gyldighed.

Produkt
STAVSUGER

MODEL
(se tabellen pa side 2-3-4-5)

KODE
(se tabellen pa side 2-3-4-5)

Galdende EF-direktiver
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Anvendte harmoniserede standarder
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN IEC 63000

Anvendte direktiver

Navn og stilling pa den person, som er bemyndi-
get til at underskrive erklaeringen: Giuseppe Riello,
Administrerende direktegr for Riello Cleaning Ma-

chines S.p.A..
\ 7
Underskri

Navn og adresse pa den person, som er bemyn-
diget til at levere den tekniske brugervejledning:
Luca Lenzi, hos Riello Cleaning Machines S.p.A.,
Headquarters: Via Circonvallazione, 5 - 27020
DORNO (PV) - Italy

Registered office: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - ltaly

Underskrift
Luca Zi
Dorno (PV), 09/2025
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EG-forsakran om

@ overensstammelse

Harmed forsakrar vi att nedanstaende betecknade
maskin i andamal och konstruktion samt i den
av oss levererade versionen motsvarar EU-
direktivens tillampliga grundlaggande sakerhets
och halsokrav. Vid andringar pa maskinen som inte
har godkants av oss blir denna éverensstammelse-
forklaring ogiltig.

Produkt
UTSUGNINGSANORDNING

MODELL
(se tabell pa sidan 2-3-4-5)

KOD
(se tabell pa sidan 2-3-4-5)

Tillampliga EU-direktiv
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Tillampade harmoniserade normer
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN IEC 63000

Tillampade forordningar

Namn och stélining pa auktoriserad person for
underteckning av EG-férsakran: Giuseppe Riello,
Verkstallande direktér for Riello Cleaning Machi-
nes S.p.A..

\
Namntecknin

Namn och stallning pa auktoriserad person for
sammanstallning av den tekniska manualen:

Luca Lenzi, for Riello Cleaning Machines S.p.A.,
Headquarters: Via Circonvallazione, 5 - 27020
DORNO (PV) - Italy

Registered office: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - ltaly

Namnteckning
Luc zi
Dorno (PV), 09/2025



Deklaracja

@

Niniejszym o$wiadczamy, ze okreslone ponizej
urzgdzenie odpowiada pod wzgledem koncepcji,
konstrukcji oraz wprowadzonej przez nas do handlu
wersji obowigzujgcym wymogom dyrektyw UE
dotyczgcym wymagan w zakresie bezpieczenstwa
i zdrowia. Wszelkie nie uzgodnione z nami
modyfikacje urzgdzenia powodujg utrate waznosci
tego oswiadczenia.

zgodnosci

Produkt
ODKURZACZ

MODEL
(patrz tabela strona 2-3-4-5)

KOD
(patrz tabela strona 2-3-4-5)

Obowigzujace dyrektywy WE
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Zastosowane normy zharmonizowane
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN IEC 63000

Zastosowane rozporzadzenia

Nazwisko i stanowisko osoby upowaznionej do
podpisania Deklaracji: Giuseppe Riello, Dyrektor
generalny Riello Cleaning Machines S.p.A..

Podpi

Nazwisko i adres osoby upowaznionej do dostar-
czenia dokumentacji technicznej:

Luca Lenzi, Riello Cleaning Machines S.p.A.,
Headquarters: Via Circonvallazione, 5 - 27020
DORNO (PV) - Italy

Registered office: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - Italy

Podpis
Luca Zi
Dorno (PV), 09/2025

@ Prohlaseni o shodé C €

Timto  prohlasujeme, Ze nize oznacené
stroje odpovidaji jejich zakladni koncepci a
konstrukénim provedenim, stejné jako nami do
provozu uvedenymi konkrétnimi provedenimi,
pfislusnym zasadnim pozadavkim o bezpecnosti
a ochrané zdravi smérnic ES. P¥i jakychkoli na
stroji provedenych zménach, které nebyly nami
odsouhlaseny, pozbyva toto prohlaSeni svou
platnost.

Vyrobek
VYSAVAC

MODEL
(viz tabulka na strané 2-3-4-5)

KOD
(viz tabulka na strané 2-3-4-5)

Prislusné smérnice ES
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Pouzité harmonizacni normy
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN IEC 63000

Pouzité ustanoven

Jméno a pozice osoby, ktera je opravnéna pode-
psat prohlaseni o shodé: Giuseppe Riello, Gene-
ralni feditel Riello Cleaning Machines S.p.A.

Podpi
Giuseppg Ri¢llo

Jméno a adresa osoby, ktera je opravnéna predat
technickou brozuru:

Luca Lenzi, spole¢nost Riello Cleaning Machines
S.p.A,

Headquarters: Via Circonvallazione, 5 - 27020
DORNO (PV) - ltaly

Registered office: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - Italy

Podpis
Luca Zi
Dorno (PV), 09/2025

1



@ Vyhlasenie o zhode C €

Tymto vyhlasujeme, Ze dalej oznaceny stroj
zodpoveda na zaklade jeho koncepcie a
konstrukcie a takisto vyhotovenia, ktoré sme
dodali, prislusnym zakladnym poziadavkam
na bezpecénost' a ochranu zdravia uvedenym v
smerniciach EU. Pri zmene stroja, ktora nebola
nami odsuhlasena, straca toto prehlasenie svoju
platnost'.

Vyrobok
VYSAVAC

MODEL
(pozri tabulku na strane 2-3-4-5)

KOD
(pozri tabulku na strane 2-3-4-5)

Prisludné Smernice EU
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Uplatnované harmonizované normy
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN IEC 63000

Uplatnované nariadenia

Meno a funkcia osoby poverené podpisanim vy-
hlasenia o zhode: Giuseppe Riello, Generalny ria-
ditel Riello Cleaning Machines S.p.A.

Meno a adresa osoby poverené odovzdanim tech-
nickej brozury: Luca Lenzi, spolo¢nost Riello Cle-
aning Machines S.p.A.,

Headquarters: Via Circonvallazione, 5 - 27020
DORNO (PV) - ltaly

Registered office: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - Italy

Podpis
Luca L
Dorno (PV), 09/2025
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@ CE Uygunluk Beyani

isbu belge ile asagida tanimlanan makinenin
konsepti ve tasarimi ve tarafimizdan piyasaya
surilen modeliyle AB yonetmeliklerinin temel teskil
eden ilgili guvenlik ve saghk yukimluliklerine
uygun oldugunu bildiririz. Onayimiz olmadan
cihazda herhangi bir degisiklik yapilmasi
durumunda bu beyan gecerliligini yitirir.

Uriin
ELEKTRIK SUPURGESI

MODEL
(2-3-4-5 sayfadaki tabloya bakiniz)

KOD
(2-3-4-5 sayfadaki tabloya bakiniz)

ilgili AB yénetmelikleri
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Kullaniimig olan uyumlu standartlar
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN IEC 63000

Kullanilmis duzenlemeler

Uygunluk Beyanini imzalamaya yetkili kisinin adi
ve pozisyonu: Giuseppe Riello, Riello Cleaning
Machines S.p.A. Genel Muddru

Teknik dosyay! tedarik etmeye yetkili kisinin adi
ve adresi: Luca Lenzi, Riello Cleaning Machines
S.p.A,

Headquarters: Via Circonvallazione, 5 - 27020
DORNO (PV) - Italy

Registered office: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - ltaly

imza
Luca Lenzi

Dorno (PV), 09/2025



EC megfeleloségi

@ nyilatkozat

Ezennel tanusitjuk, hogy az alabbiakban
megnevezett gép tervezése és épitési mddja
alapjan az altalunk forgalomba hozott kivitelben
megfelel az EK iranyelvek vonatkozé, alapvetd
biztonsagi és egészséglgyi kovetelményeinek.
A gép jovahagyasunk nélkul torténé modositasa
esetén ez a nyilatkozat elveszti érvényességet.

Termék
PORSZIVO

MODELL
(lasd 2-3-4-5 tablazat)

KOD
(lasd 2-3-4-5 tablazat)

Vonatkozé europai kozosségi iranyelvek
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN IEC 63000

Alkalmazott rendszabalyok

A nyilatkozat alairasara jogosult személy neve
és beosztasa: Giuseppe Riello, Riello Cleaning
Machines S.p.A. Vezérigazgato

Giuseppe|Riello

A miszaki leiras kiadasara jogosult személy neve
és cime: Luca Lenzi, munkahely Riello Cleaning
Machines S.p.A.,

Headquarters: Via Circonvallazione, 5 - 27020
DORNO (PV) - ltaly

Registered office: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - Italy

Alairas,
Luc nzi
Dorno (PV), 09/2025

Declaratie de

@ conformitate EU

Prin prezenta declaram ca aparatul desemnat mai
jos corespunde cerintelor fundamentale privind
siguranta in exploatare si sanatatea incluse in
directivele CE aplicabile, datorita conceptului si
a modului de constructie pe care se bazeaza, in
varianta comercializati de noi. In cazul efectudrii
unei modificari a aparatului care nu a fost convenita
cu noi, aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

Produs
ASPIRATOR

MODEL
(a se vedea tabelul de la pagina 2-3-4-5)

coD
(a se vedea tabelul de la pagina 2-3-4-5)

Directive EG respectate
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Norme armonizate utilizate
EN 60335-1

EN 60335-2—-69

EN IEC 63000

Regulamente aplicabile

Nume si pozitia persoanei autorizate sa semneze
declaratia de conformitate: Giuseppe Riello, Direc-
tor general Riello Cleaning Machines S.p.A.

v
Semnatura

Giuseppe

Nume si adresa persoanei autorizate sa furnizeze
manualul tehnic: Luca Lenzi, reprezentant al Riello
Cleaning Machines S.p.A.,

Headquarters: Via Circonvallazione, 5 - 27020
DORNO (PV) - Italy

Registered office: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - ltaly

Semnatur
Lu enzi
Dorno (PV), 09/2025
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AARAwon
ocuupopewong EK

Ala TG TTapoucng dNAWVOUUE OTI TO PNXAVNUO
TIOU  XapaKTNPifeTal TTOPOKATW, HE Bdon TN
oxediaon Kal TNV KATACKEUR TOu, UTTO Tn MOP®N
TTou diaTiBeTal otV ayopd, TTANPOI OTIG OXETIKEG
Baoikég aTTaITACEIS aO@AAEiAg Kal UYIEIVAG Twv
odnyiwv tG EK. H Tmapoloa dAAwon Tradel
va 1oxUel O€ TIEPITITWON TPOTTOTIOINOEWY TOU
MNXOVAMATOG XWpIG TTponyoUldevn ouvevvonon
padi yag.

Mpoiév
2YZKEYH ANAPPO®HZHX

MONTEAO
(BA. Trivaka otn oeAida 2-3-4-5)

KQAIKOZ
(BA. mivaka oTn aeAida 2-3-4-5)

TxeTIKEG 0Bnyieg Twv E.K.
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

E@apuooBévra evappoviopéva TTPOTUTTA
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN IEC 63000

E@apuooBévra eBvikd TpoTUTTA

OVOopaTETTWVUNO Kal BE0n TOU TTPOCWTIOU TTOU £EOU-
olodorteiTal va utroypdwel TV AGAwon cuppépewong:
Giuseppe Riello, AicuBUvovtog ZupBoUiou Riello
Cleaning Machines S.p.A.

%@ :
YTtroypa@

Ovoparemwvuyo kal 81eUBUVON TOU TTPOCWTTOU TTOU
€EOUCIODOTEITAI VA TTAPEXEI TO TEXVIKO EYXEIPIOIO:
Luca Lenzi, oTig eykaTtaoTdoelg Tng Riello Cleaning
Machines S.p.A.,

Headquarters: Via Circonvallazione, 5 - 27020
DORNO (PV) - Italy
Registered office: Via Enrico
VERONA (VR) - Italy

Ymoypagn
Dorno (PV), 09/2025
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Odeknapauuna o

@ cooTtBeTcTBMM LIE

HacTtoswmm Mbl 3asBNsieM, YTO HWMXKeyKa3aHHbIN
npubop Mo CBOEN KOHLEMUMU WU KOHCTPYKLUWU,
a Takke B OCYyLEeCTBMEHHOM W [OMNyLWEHHOM
HaMM K Mpojdaxe  WUCMOMHEeHUM  oTBevaeT
COOTBETCTBYHLLMM OCHOBHbIM TpebGoBaHUsIM M0
©6e30nacHOCTU 1 300POBbIO COMMacHO AMPEKTUBAM
EC. NMpu BHECEHNM U3MEHEHWIA, HE COTNAaCcOBaHHbIX
C HamMu, flaHHoe 3asiBNeHne TepsieT CBOK Cuny.

Mpoaykrt
MbIIECOC

MOOENb
(cm. Tabnumuy Ha cTpaHuue 2-3-4-5)

Kon
(cm. Tabnumuy Ha cTpaHuue 2-3-4-5)

OcHoBHble aupekTMBbLI EC
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

MpumeHeHHble FrapMOHN3UPOBaHHLIE HOPMbI
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN IEC 63000

MpuMeHeHHble BHYTPUrocyAapCTBeHHbIe HOPMbI

MmMsa 1 nosuums nuua, KoTopoe YnorHOMOYeHHoe
noanucatb geknapauuto: Giuseppe Riello, 'eHe-
panbHoro aupektopa Riello Cleaning Machines

S.p.A.
PN
7
Moan

Giuseppe [Riel

Wms 1 agpec nuua, KOTopoe YnonHOMOYEHHOe
nepefaTtb TEXHUYECKY0 BpoLutopy:

Luca Lenzi, Riello Cleaning Machines S.p.A.,
Headquarters: Via Circonvallazione, 5 - 27020
DORNO (PV) - ltaly

Registered office: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - Italy

Mognuce

Dorno (PV), 09/2025



Izjava o

@ sukladnosti EZ

Izjavljujemo da navedeni uredaj u svojoj zamisli i
konstrukciji te kod nas koriStenoj izvedbi odgovara
osnovnim sigurnosnim i zdravstvenim zahtjevima
u skladu s nize navedenim direktivama Europske
Zajednice. Ova izjava gubi valjanost u slucaju
izmjene stroja koja nisu ugovorene s nama.

Proizvod
USISAVAC

MODEL
(vidi tablicu na stranici 2-3-4-5)

KOD
(vidi tablicu na stranici 2-3-4-5)

Odgovarajuce smjernice EZ
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Primijenjene uskladene norme
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN IEC 63000

Primijenjeni odredbe

Ime i polozaj osobe ovlastene za potpisivanje de-
klaracije: Giuseppe Riello, IzvrSni direktor Riello
Cleaning Machines S.p.A.

;2@% -
Potpi

Giuseppg Riello

Ime i adresa osobe koja je ovlastena za pruzanje
tehnicke datoteke: Luca Lenzi, pri tvrtki Riello Cle-
aning Machines S.p.A.,

Headquarters: Via Circonvallazione, 5 - 27020
DORNO (PV) - ltaly

Registered office: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - ltaly

Potpi
Luc nzi

Dorno (PV), 09/2025

@ Izjava o prikladnosti C €

Ovim izjavljuiemo da ovde opisana masina po
svojoj koncepciji i nacinu izrade, sa svim njenim
modelima koje smo izneli na trziste, odgovara
osnovnim zahtevima dole navedenih propisa
Evropske Zajednice o sigurnosti i zdravstvenoj
zastiti. Ova izjava prestaje da vazi ako se bez nase
saglasnosti na masini izvedu bilo kakve promene.

Proizvod
USISAVAC

MODEL
(pogledajte tabelu na stranici 2-3-4-5)

SIFRA
(pogledajte tabelu na stranici 2-3-4-5)

Odgovarajuc¢e EZ-direktive
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Primenjene uskladene norme
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN IEC 63000

Primenjeni odredbe

Ime i polozaj koji zauzima lice ovlasteno za
potpisivanje lIzjave: Giuseppe Riello, Generalni
direktor Riello Cleaning Machines S.p.A. (D.d.)

Ime i adresa lica ovlastenog za davanje tehni¢kog
lista: Luca Lenzi, u preduzeéu Riello Cleaning
Machines S.p.A. (D.d)., Headquarters: Via Circon-
vallazione, 5 - 27020 DORNO (PV) - Italy
Registered office: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - ltaly

Potpi
Luca i

Dorno (PV), 09/2025



Odeknapauyua 3a
@ cbOTBEeTCTBMUE c €
YpesHacTosiLoTo ce 0TOeNsA3Ba, Ye ypeaa nocoyeH
no-Aony, Bb3 OCHOBa Ha CBOETO MpOeKTupaHe, Ha
TMNa Ha NPou3BOACTBO U Ha BepcusiTa, BbBeAeHa
OT Hac Ha nasapa, € B CbOTBETCTBUE C OCHOBHUTE
M3nckBaHWs 3a 6e3onacHOCT M 3a MopareH
WHTEerpuTeT, npeasuaerHn ot Oupektmsute Ha EK
(EBponeticka komucus).
B cnyvan Ha npomenn B ypena, 6e3 HaweTto
cbrracue, HacTosilarta geknapauusi ryou uenus
CV BanuaHeH xapakrep.

MpoaykTt
MPAXOCMYKAYKA

MOOEN
(Bvx Tabnuuara/cnucbka Ha cTpaHuua 2-3-4-5)

Kona
(Bvx TabnuuaTal/cnucbka Ha cTpaHuua 2-3-4-5)

PeneBaHTHM OupektuBu Ha EK
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

MpunoxeHn xapMoOHU3MUpaHu pasnopeadu
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN IEC 63000

MpunoxeHu pasnopenbu

ViMe “ OnbXKHOCT Ha yYMbIHOMOLLEHOTO nuue
C nognuceBaHe Ha pAdeknapauusita:  Giuseppe
Riello, N3nbnHutenen aupektop Riello Cleaning
Machines S.p.A.

MiMe 1 AMBXHOCT Ha yMbIHOMOLLEHOTO Nuue C
NpeAoCTaBAHETO Ha TEXHUYECKUS NINCT:

Luca Lenzi, ot Riello Cleaning Machines S.p.A.,
Headquarters: Via Circonvallazione, 5 - 27020
DORNO (PV) - ltaly

Registered office: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - ltaly

Moanuc
Luca Lefzi
Dorno (PV), 09/2025
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Vastavusdeklaratsioon
v. t

K&esolevaga kinnitame, et masin allpool oma
pohilised  konstruktsiooni, konstruktsioon ja
versiooni me turule, on kooskdlas tervisekaitse ja
ohutuse oluliste EU direktiividele.

Kui muudatused on tehtud masin ilma meie
ndusolekuta, see vaide enam ei kehti.

Toode
ASPIRATOORI

NAIDIS
(Vt tabel Ik 2-3-4-5)

KOOD
(Vt tabel Ik 2-3-4-5)

Asjaomaste EU direktiivide
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Kohaldatud uihtlustatud standardite
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN IEC 63000

Rakendatud maarus

Asukoht ja nimi allkirjastama volitatud isiku dek-
laratsiooni: Giuseppe Riello, Tegevdirektor Riello
Cleaning Machines S.p.A.

Nimi ja aadress volitatud isik esitama tehnilise do-
kumentatsiooni: Luca Lenzi, juures Riello Cleaning
Machines S.p.A.,

Headquarters: Via Circonvallazione, 5 - 27020
DORNO (PV) - Italy

Registered office: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - ltaly

AllKiri
Luca Zi
Dorno (PV), 09/2025



Vaatimustenmukaisuusvakuutus

m v.tC€

Vakuutamme taten, ettd kone esitetylld tavalla,
sen perusrakenne, rakenteeltaan ja versio toimme
markkinoille, on sopusoinnussa olennaiset
terveytta ja turvallisuutta EY direktiiveja.

Jos muutokset tehddan koneeseen ilman
meidan suostumusta, tdma toteamus ei ole enaa
voimassa.

Tuote
IMURI

MALLI
(Katso taulukko sivulla 2-3-4-5)

CODE
(Katso taulukko sivulla 2-3-4-5)

Asiaa koskevia yhteison direktiiveja
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Sovelletut harmonisoidut standardit
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN IEC 63000

Kaytetyt maaraykset

Sijainti ja nimi henkilon valtuudet allekirjoittaa ju-
listuksen: Giuseppe Riello, Toimitusjohtaja Riello
Cleaning Machines S.p.A.

&@Q :
allekirjoit

GiuseppejRigllo

Nimi ja osoite henkildén lupa tarjota teknista tie-
dostoa: Luca Lenzi, at Riello Cleaning Machines
S.p.A,

Headquarters: Via Circonvallazione, 5 - 27020
DORNO (PV) - Italy

Registered office: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - Italy

allekirjoitu
L Lenzi

Dorno (PV), 09/2025

Atbilstibas deklaracija
v.t

Més ar 8o pazinojam, ka ma$ina, kas noradita
turpmak sava pamata dizains, uzbive un to versiju
mes ieviesti tirgd, atbilst droStbas pamatprasibam
un veselibai EK direktivam.

Jatiek parveidots uz masinu bez masu piekrisanas,
Sis apgalvojums vairs nav derigs.

Produkts
IESUKNESANAS

MODELIS
(skatit tabulu 2-3-4-5 lapas)

KODS
(skatit tabulu 2-3-4-5 lapas)

Attiecigas EK direktivas
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Piemeérojis saskanotos standartus
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN IEC 63000

Piemerotie noteikumi

Nosaukums un tas personas vards, kas ir tiesiga
parakstit deklaraciju: Giuseppe Riello, Izpilddirek-
tors Riello Cleaning Machines S.p.A.

ol
parakst:

Nosaukums un adrese personas pilnvarota sniegt
tehnisko dokumentaciju:

Luca Lenzi, pie Riello Cleaning Machines S.p.A.,
Headquarters: Via Circonvallazione, 5 - 27020
DORNO (PV) - Italy

Registered office: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - Italy

paraksts f%ﬂ( /)é%

Y Lucalléhzi

Dorno (PV), 09/2025
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Atitikties deklaracija
v.t

Mes pareiSkiame, kad mas$ina nurodyta toliau,
savo pagrindinio projekto statybos tipo ir versijos
idiegéme | rinkg, atitinka EB direktyvos esminius
saugos ir sveikatos.

Jei pakeitimy yra padaryta masina be masy
sutikimo, Sis teiginys nebegalioja.

Produktas
ASPIRATORIUS

MODELL
(Zr. tinklelis 2-3-4-5 psl.)

KODAS
(Zr. tinklelis 2-3-4-5 psl.)

Atitinkamy EB direktyvy nuostaty
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Taiké darniuosius standartus
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN IEC 63000

Taikyti nutarimai

Paravadinimas ir pavadinimas jgalioto asmens pa-
siradyti deklaracijg: Giuseppe Riello, Generalinis
direktorius Riello Cleaning Machines S.p.A.

Al
parasa

|galioto asmens, teikti technine bylg, pavadinimas
ir adresas: Luca Lenzi, prie Riello Cleaning Machi-
nes S.p.A.,

Headquarters: Via Circonvallazione, 5 - 27020
DORNO (PV) - ltaly

Registered office: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - Italy

parasas
Luca i

Dorno (PV), 09/2025
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@ Izjava o skladnosti v. t C €

Izjavljamo, da stroj je navedeno spodaj, v svojem
osnovnem konceptu, vrsta gradnje in razli€¢ico smo
uvedli na trg, je v skladu z bistvenimi varnost in
zdravje direktiv ES.

Ce so spremembe na stroju brez nagega soglasja,
ta izjava ni vec veljavna.

Izdelek
SESALNIM

MODEL
(glej tabelo na strani 2-3-4-5)

KODA
(glej tabelo na strani 2-3-4-5)

Ustreznih direktiv ES
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Uporabljeni standardi usklajeni
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN IEC 63000

Uporabne uredbe

Lokacijo in ime osebe, ki je pooblaséena za podpis
deklaracije: Giuseppe Riello, Izvr$ni direktor Riello
Cleaning Machines S.p.A.

]
podpi

Giuseppf Riello

Ime in naslov osebe, ki ima dovoljenje za zagota-
vljanje tehni¢ne dokumentacije:

Luca Lenzi, na Riello Cleaning Machines S.p.A.,
Headquarters: Via Circonvallazione, 5 - 27020
DORNO (PV) - ltaly

Registered office: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - ltaly

podpi
Luc nzi

Dorno (PV), 09/2025



e @

Anganad e ol 5 slial el Jleadl oS3 ladl 138 I (e
lllia e 39158 3 8 slicm e 31 31R 5 il ¢ 53
(CE ) ez 55 4355Sl ALISE) Sl L) Sl
Seadl e 3ass & o)yl dlla B 5 (g5 A il )
A Dla IS a8 ) 138 (L ge s,

gall

Al S s

3kl
(2-3-4-5 Faiall 3 2l 5 Jsaal) il )

a0
(2-3-4-5 dsaall i Al o Jsaall kil )

(CE ) s Ao gl cigun 58
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

A3nal) Ahuaial) alSals
1-60335 EN

69 -2-60335EN
63000 IEC EN

Aaaal) Al gl alSaY)

Ol & s J el sl i 55
Riello Giuseppe

L;Agnﬂ\ adall

Riello Cleaning Machines S.p.A.

Al il sall 48 ) g it J i) padil) o) sic 5
Lenzi Luca

Riello Cleaning Machines S.p.A.
Headquarters: Via Circonvallazione, 5 - 27020
DORNO (PV) - ltaly

Registered office: Via Enrico Fermi, 43 - 37136
VERONA (VR) - ltaly
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Lu enzi
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